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Permite um funcionamento e

controle fdcil e preciso de sistemas VRV

(mdximo de 2 x 64 grupos/unidades
interiores)







introducao

Questoes

In all of us,
a green heart

A Daikin possui uma reputac¢do a nivel mundial baseada em
mais de 70 anos de experiéncia na gestdao bem sucedida de
equipamento de ar condicionado com elevados padroes de
qualidade para utilizacdo industrial, comercial e doméstica.

A posicdo Unica da Daikin como fabricante de equipamento
de ar condicionado, compressores e refrigerantes levou a que
se envolvesse de perto nas questdes ambientais. Ha varios
anos que a Daikin tem a intencdo de se tornar um lider no
fornecimento de produtos ecolégicos. Este desafio obriga
a uma concepcao ecoldgica e ao desenvolvimento de uma
vasta gama de produtos e um sistema de gestdo de energia;
o0 que envolve a conservacao de energia e uma reducdo de
desperdicios.
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Caracteristicas

@ Ipiomas

¢ Inglés

® Francés

e Alemao

¢ [taliano

e Castelhano

€ GesTiONE

e Aplicacdo Web e compatibilidade com Internet
- Monitorizacdo e controle de acordo com o
utilizador
- Monitorizacdo remota e controle de mais do
que um edificio
- Monitorizacdo e controle remoto de mais do
que um edificio através da Internet
e Distribuicdo Proporcional da Energia: PPD (opcional)

0, » Os dados PPD estdo agora disponiveis na Internet

e Gestao facil do consumo de energia
¢ Func¢do avancada de historico

€) ConTROLE

e Controlo individual (valor definido, arranque/
paragem, velocidade do ventilador, etc)
(méax. 2 x 64 grupos/unidades interiores)

® Funcao de programacao avancada (8 programas,
17 padroes)

® Programador anual

e Agrupamentos flexiveis por zonas

* Alteracdo automatica de arrefecimento/
aquecimento

e Limite de temperatura

e Optimizacdo do aquecimento

e Controlo de paragem de emergéncia devido a
incéndio

e Controlo de bloqueio

* Funcdo melhorada de controlo e monitoriza¢do
do HRV

e Seguranca por palavra-chave: 3 niveis (geral,
administracao e servico)

e Seleccdo rapida e controle total

* Navegacao simples
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AIRNET Modem
integrado

* Saida CSV do
resultado PPD (opcional)

Porta
Ethernet
integrada

Monitorizacdo/controle remoto
através da Internet, e-mail

Os dados PPD estao agora
disponiveis na Internet

controlador de outra empresa
(domética, BMS, etc.)

B

Liga-se ao medidor de watts quando
utiliza a funcao PPD (opcional)



caracteristicas principais

€ MoniToRrizAGAO

e Visualizacdo através de uma Interface Grafica de Utilizador (GUI)
® Funcao de altera¢do das cores dos icones no visor

* Modo de funcionamento das unidades interiores

* Mensagens de erro através de e-mail (opcional)

¢ Indicacdo de substituicao do filtro

e Multi-PC

© CusTos

e Menos trabalho

¢ Instalacdo facil

* Design compacto: espaco de instalacado limitado
® Poupanca geral de energia

(@ CONECTAVEL A

Alarme contra

incéndios
% ¢ VRV
°
| Desligar forcado do contacto de entrada 6 HRV

e Sky Air (através do adaptador de interface)
¢ Split (através do adaptador de interface)

— R

Unidades interiores

€ DisposiCAo DO SISTEMA

Unidade DIO * Podem ser controladas até 2 x 64 unidades interiores
= e Porta integrada Ethernet (web + e-mail)
BN | Contrlaa ¢ Contactos e/s digitais (opc¢ao)
bomba (,'L”;“Sg‘jffeff ¢ Painel de toque (LCD a cores através apresentacado de
I icones)
Monitorizag¢ao do
ﬁ sin§| de ent_rgt‘{a/ .
saida da divisao Q INTERFACE ABERTA

Unidade DI

A DIII-NET permite a monitorizagao/controle

J— ¢ A comunicag¢do para qualquer controlador de
RS-232C  ‘me de até 64 unidades (grupos)

......... outra empresa (domatica, BMS, etc.) é possivel
=" através da interface aberta.

Adaptador E ]

DIII-NET PLUS

Unidade interior HRV




Permite a monitorizacdo e controle através da Internet a partir de qualquer PC no mundo,

utilizando um browser. Nao necessita de estar no local para controlar o sistema de ar condicionado.
Existem 3 op¢des diferentes através das quais é possivel igualmente combinar o controle.

A. Ligacao entre a LAN empresarial e o

€ B. Aceder ao Intelligent Touch Controller a
Intelligent Touch Controller

partir de uma localizacao remota

Accionar um sistema de controle da moni- HUB
torizacdo através de uma LAN empresarial, _ Ethernet
™ LAN empresarial
utilizando um PC da empresa |
HUB Ethernet — o Linha de
; router de ligacao telefone
telefonica publica

LAN empresarial

modem

Utilizando um modem e um router de liga¢do
telefénica, o Intelligent Touch Controller pode
ser acedido a partir de uma localiza¢do remota
ndo ligada a LAN empresarial. Consulte o
administrador da LAN da sua empresa para mais
informacdes sobre como configurar um router de
ligacdo telefénica.

E necessario configurar a rede para efectuar
ligacdes a partir de uma LAN empresarial. Consulte
o administrador da LAN da sua empresa para mais
informacgdes sobre as defini¢cdes necessarias.

C. Aceder ao Intelligent Touch Controller através da Internet

HUB Ethernet

LAN empresarial

Firewall
Internet

Quando aceder ao Intelligent Touch Controller através da Internet, manter a seguranca de rede é um
aspecto importante. E necessario configurar uma firewall ou sistema semelhante, para poder aceder
a LAN empresarial a partir da Internet. Consulte o administrador da LAN da sua empresa para mais
informacdes.



gestao

Por exemplo:

A. Monitorizacao e controle de acordo com o utilizador

Permite definir as funcdes de monitorizacdo e controle por locatario individual
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Ecra do PC dos locatarios no 4’ andar
Apenas sdo apresentadas as unidades de ar
condicionado do 4° andar. O utilizador ndo pode

= T . N .
Bl =l monitorizar ou controlar as unidades de ar
condicionado dos outros locatarios
Notas:
1. O nimero maximo de unidades interiores que podem ser registadas é 64
2. Idiomas que podem ser personalizados por locatario
= Ecra do

administrador
Os locatarios podem manter-se em
| contacto

e Todas as unidades séo
apresentadas

* Apenas o0s administradores
podem definir os programas

| Se ocorrer um erro, serd enviado um
relatério de avaria para o seu PC ou
telemovel

B. Monitorizacao e controle remoto de mais do que um edificio

Permite a monitorizacdo e controle de mais do que um edificio a partir de uma localizacdo
central. (igualmente possivel em diferentes paises.)
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gestao

C. Monitorizacao e controle remoto de mais do que um edificio através da Internet

Permite a monitorizacdo e controle de mais do que um edificio através da Internet, a partir
de uma localizacdo central. (igualmente possivel em diferentes paises.)
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Internet
Notas:
* E necessario um dispositivo de seguranca de rede, tal como uma firewall, quando ligar através da
Internet

* A Daikin ndo é responsavel por quaisquer problemas que ocorrem quando acede a Internet.

wvo, € Os bADOS PPD ESTAO AGORA DISPONIVEIS NA INTERNET ATRAVES
DE UM ACESSO WEB cOMBINADO E A FUNCAO PPD

Os dados PPD podem ser acedidos a partir de edificios remotos e multiplos através da Internet.
O acesso pode ser obtido a partir de qualquer PC, através de uma combinacdo de acesso Web e
uma func¢éo PPD. No entanto, nos casos em que esta instalado um Intelligent Touch Controller,
ndo existe necessidade de iniciar sessdo no site - simplificando, assim, a gestdo do consumo de

energia eléctrica.
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Internet

Inicialmente, os dados PPD tinham
: de ser acedidos através de uma : Mas os dados PPD podem agoraser acedidos

placa PCMCIA em cada edificio. : remotamente através da Internet.




gestao

€) Gestio FAci po Consumo DE ENERGIA

O Intelligent Touch Controller fornece igualmente informacées sobre a distribuicdo proporcional
de energia eléctrica, tornando mais facil gerir o consumo de energia. O software opcional para
calcular a distribuicao proporcional de energia eléctrica permite guardar, num cartdo de memoéria
dedicado (é possivel armazenar os dados de 13 meses), os dados de consumo de electricidade
(formato CSV) de cada unidade interior (ou grupo) ligada ao Intelligent Touch Controller.
Estes dados podem entdo ser visualizados num PC ou programa de folhas de célculo. As taxas
de consumo podem ser calculadas com base em diferentes métodos de calculo que podem ser
usados em funcdo das respectivas condi¢des. Apds a conclusdo dos calculos, pode ser impressa
uma faCtura' Contadores até 3kWh

=1
=

Dados sobre a distribuicdo
proporcional de energia

Cartao PCMCIA -}
(opcional) S

0 cdlculo de custos e
criagdo de facturas sao
efectuados por operadores.

@) FuncAo AvancADA DE HisTORICO

A funcao de histérico de erros mantém um registo detalhado dividido por item avariado. Esta
é uma funcdo importante para manter o sistema e lidar com avarias. Ajuda a garantir que é
efectuado o trabalho de manutencado adequado.
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o

E possivel configurar um programa anual automatico, especificando os itens tais como as horas
didrias de arranque e encerramento, definicdes de temperatura e modos de funcionamento.
Com 17 tipos de defini¢des (Segunda-feira-Domingo+10 dias especiais), podem ser registadas até
16 operacdes por tipo, por exemplo, - o Intelligent Touch Controller permite definir qualquer
tipo de programa (até 8), incluindo as horas de funcionamento didrio anual para cada unidade
de ar condicionado. De facto, automatiza totalmente a gestdo diaria do sistema instalado.
A automacao eficiente permite igualmente que o utilizador reduza os consumos de energia.
(incluindo a opcéo de poupanca durante o dia)
Ecré do calendario
Calender Selu Schedile | faitem |
St R TE U -~ iy
B Mo Tue Ted Thu Fri St
ol e

Mantém a temperatura ambiente ideal, seleccionando automaticamente o modo de arrefe-
cimento ou aquecimento, de acordo com a temperatura da sala em locais sujeitos a grandes
diferencas de temperatura entre a noite e o dia.

°C

Ponto de
referéncia de | A
arrefecimento

A Aquecimento => Arrefecimento

AN

Alterar ponto de referéncia

Dif. de temperatura Alterar ponto de referéncia

Ponto de /

T
referéncia de ~—" ) -
aquecimento Aquecimento => Arrefecimento
AQUECIMENTO ARREFECIMENTO AQUECIMENTO

<
<

»
L

Y
A

Yv

Tempo




controle

Inicia e para automaticamente o sistema de ar

condicionado, para evitar que as temperaturas em salas

vazias subam ou descam em demasia, por exemplo

e evita o0 sobreaquecimento de equipamento
e a formacdo de condensacdo em equipamento
controlado por temperatura, em salas vazias

® ajuda igualmente a manter o calor em todo o
edificio, evitando que salas vazias atinjam tempe-
raturas nocturnas extremas.

Inicia/para o sistema de ar condicionado durante o
modo de aquecimento, consoante a temperatura

ambiente e definida, para impedir que a temperatura
suba.

O Intelligent Touch Controller pode ser ligado a um
dispositivo de alarme contra incéndios, para parar o
funcionamento, caso ocorra uma emergéncia. Pode ser
configurada uma grande variedade de possibilidades de
controle, por exemplo, arrancar e encerrar em ligacdo para
trancar e destrancar portas/janelas, ligar/desligar o seu
sistema de ar condicionado, activar/desactivar uma bomba,
etc. Qualquer fungdo “se ... entdo...” da sua escolha pode
ser efectuada através de uma entrada digital, acessérios de
entrada/saida digital ou Intelligent Touch Controller.

Qo

Podem ser registados 3 niveis diferentes de palavra-
passe, permitindo aceder a diferentes niveis de fun¢es
de controle:

* Geral

* Administracao

e Servico

Max. 4°C

Min. +4°C
Min.

A temperatura ambiente
é mantida dentro
dos limites

Temperatura
ambiente

TN

Iniciar f\

Iniciar aquecimento arrefecimento
Parar arrefecimento

\ Parar aquecinm/
AT

/ Y

Modo de aquecimento Modo de arrefecimento
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Tempo

Encerramento
forcado
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Alarme contra incéndios
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controle

€ SeLeccAo e ConTrROLE RAPIDOS

Apenas duas ou trés operacdes permitem que uma
unidade de ar condicionado seja rapidamente seleccio-
nada e controlada. O operador pode percorrer as
opcdes e especificar a unidade de ar condicionado
pretendida, premindo no icone. Os icones apresentam
o estado de funcionamento da(s) unidade(s) de ar
condicionado em questdo e o menu permite que sejam
feitas varias definicdes, sem qualquer problema.

€ ConTrOLE TOTAL

Permite uma utilizacdo facil de uma variedade de
funcgdes, incluindo a definicdo do modo de funciona-
mento e atemperatura. Tocar em “Operacao/ Detalhes”
permite que o operador aceda ao ecrd utilizado
diariamente e as introduc¢des podem ser feitas com o
togue de uma caneta.

€ NAVEGACAO SIMPLES
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Muda de icone para icone detalhado ou mesmo apresentacdo em lista e vice-versa, de acordo com
as preferéncias do operador. O Intelligent Touch Controller permite mudar entre a apresentacdo
de icones, icones detalhados e lista, de acordo com os requisitos de gestdo e monitorizacdo,
independentemente se as informacdes individuais da unidade estejam a ser confirmadas ou as

temperaturas da sala a ser comparadas.

Apresentacgo por icones

Apresentacdo por icones detalhados
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Monitorizacao

€ FuncAo pe ALTERAGAO DAS CoRres DOs IcONES NO Visor

A cor dos icones, que indica o estado de funcionamento Bl T e
e paragem, pode ser alterada. Isto permite personalizar
facilmente o visor para se adaptar as preferéncias do
administrador ou corresponder ao visor de outros dispositivos w [ moer |
de controle.

9 MEensAGENS DE ERRO ATRAVES DE E-maiL (OPcCIONAL)

Se ocorrer um erro, receberd um relatoério de avaria através de e-mail.

HUB Ethernet

LAN empresarial

Internet

E necessario configurar para receber as notificacdes de avaria através de e-mail. Além disso,
a localizagdo a ser acedida deve ter um servidor SMTP. Consulte o administrador da LAN da sua
empresa para mais informagdes sobre as defini¢des necessarias.




monitorizacado

€) MonitorizacAo e FuncionamENTO FAcEels E DETALHADOS

Monitorizacdo e operacdo detalhadas e faceis de sistemas com 2 x 64 grupos de unidades
interiores (com o maximo de 128 unidades interiores). Basta tocar no ecra para apresentar icones
que permitem obter facilmente informacdes sobre o sistema de controle. O Intelligent Touch

Controller permite que um operador efectue varias operagdes rapidas e faceis, estabeleca varias
defini¢cdes e apresente ecras para confirmar os detalhes.

Apresentacdo completa
do estado de todos os sistemas
de ar condicionado

Apresenta
0 nome da zona

Nomes individuais
e icones por unidade

Apresenta
a condicdo do sistema
(encerramento forcado, etc.)

Apresenta
uma lista de
contetidos detalhada

Ligar/Desligar todos os sistemas de ar condicionado
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System Error

Stop A1 |

Entrance Hall

4.0°C Heat
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Wstart

[CJError  ECommErr

Proteccdo por palavra-passe activada/
desactivada

Selecgdo da apresentagao
da zona ou grupo

Seleccdo de
apresentacao de icones,
icones detalhados ou lista

Definicdes de Ligar/Desligar
para os grupos e/ou
zonas seleccionados

Apresenta
o dia e hora actuais

Apresenta
dados/informagdes detalhados




especificacoes

Especificacoes

Intelligent Touch Controller

Adaptador DIII-NET Plus

Referéncia

Fonte de alimentacéo

Condicgo do método de instalagdo para utiizacéo

Condicdo de funcionamento Temperatura ambiente

Humidade
Dimensdes AxLP mm
Painel L(D Dimensdo / n° de pontos / n® de cores
Ndmero maximo de unidades interiores
Nimero maximo de unidades exteriores
PC e visor
Entrada Painel de toque
Fungdes de comunicagdo DII-NET x 1
Ethemet
RS-232C
10BASE-T
Modem
Ranhura PCMCIA

Terminais de entrada Entrada digital i x 1
Entrada de impulso Pi x 3
Sequranga de informacdes - Equipamento de tecnologia

Interferéncia (EMC)

Certificado intermacional

Dados do projecto e concepcdo

Acessorios

DCSE01C51

fomecido extemamente AC100V-240V, 50/60Hz
Caixa de derivado JIS4 integrada na parede interior
0°Ca40°C

menos de 85 % RH (se ndo existir condensacdo)
147x230x107

5,7 polegadas / QUGA 320x240 / 4.096 cores
1x 64 (2 x 64: combinado com 0 DCS601A52)
1% 10 (2 x 10: combinado com 0 DCS601A52)
integrado

Entrada analogica codificada a 10 bits

finha de comunicacdo do equipamento de ar condicionado
1 porta para Internet

Adaptador DII-NET Plus

opcdo web

modenm integrado para a aimet

cartdo de memdria flash

encerramento forcado

impulso de medigdo de corrente

[EC60730 (incluindo IEC60335)

EN55022 Classe A, EN55024

DCS601A52

fomecido extemamente AC100V-240V, 50/60Hz
-10°Ca 40°C

menos de 90 % RH

190x157x42

1x64

10

finha de comunicacdo do equipamento de ar condicionado

impulso de medicdo de corrente
[EC60730 (incluindo IEC60335)
ENS5022 Classe A, EN55024

£ necesséria uma configuragio e concepcio para cada projecto. Para mais informagdes, consulte os revendedores e distribuidores Daikin

Descri¢do Referéncia Comentarios
Software DCS002C51 Software de distibuicdo proporcional de energia (PPD)
DCS004A51 Software de E-mail / Web Adaptador / Interface aberta
Hardware DCSE01AS2 DIll NET-Plus
Caixa de instalacdo KIB411A Para instalacbes murais
Touch-Pen 1264009 Peca sobresselente n°® do Touch-Pen para Intelligent Touch Controller
Adaptadores de interface KRP928A2S Para ligagdo a unidades Split
DTA102A52 Para ligagdo a unidades R-22 / R-407C Sky Al
DTAT12851 Para ligacdo a unidades R-410A Sky Air
Entrada digital DEC101B51 Contactos de entrada: 16 pontos

Entradalsaida digital DEC102851

Contactos de entrada: 8 pontos; contactos de entrada: 4 pontos




A posicdo Unica da Daikin como fabricante de
equipamento de ar condicionado, compressores
e refrigerantes, levou a que tivesse um contacto
directo com as questoes ambientais.

Ha varios anos que a Daikin tomou a decisdo de se
tornar um lider no fornecimento de produtos que
tém um impacto limitado no ambiente.

Este desafio exige wuma concepgao e
desenvolvimento ecolégicos de uma vasta gama
de produtos e um sistema de gestdo de energia,
resultando na conservacao de energia e uma
reducdo dos desperdicios.

DAIKIN EUROPE N.V.

Naamloze Vennootschap
Zandvoordestraat 300
B-8400 Oostende, Belgium
www.daikin.eu

BTW: BE 0412 120 336
RPR Oostende

A Daikin Europe N.V. é aprovada pela LRQA pelo
seu Sistema de Gestao de Qualidade de acordo
coma norma ISO9001. A norma 1SO9001 diz
respeito a garantia da qualidade no que se refere
a concepcao, desenvolvimento e fabrico, assim
como aos servicos relacionados com o produto.

A 1SO14001 garante um sistema de gestao do
ambiente eficaz que protege a satide e o ambiente
do potencial impacto das nossas actividades,
produtos e servicos e ajuda a manter e a melhorar
a qualidade do ambiente.

As unidades Daikin obedecem as normas europeias
que garantem a seguranga do produto.

Os produtos VRV ndo séo abrangidos pelo Programa
de Certificagdo Eurovent.

“O presente folheto/catdlogo é apresentado apenas como
informacéo e ndo constitui qualquer obrigagdo contratual por
parte da Daikin Europe N.V.. A Daikin Europe N.V. compilou
o conteido deste folheto/catdlogo de acordo com os seus
melhores conhecimentos. Nao é dada qualquer garantia explicita
ou implicita sobre a totalidade, preciséo, fiabilidade ou aptidao
para um determinado objectivo do respectivo contetdo e dos
produtos e servicos nele apresentados. As especificagdes estao
sujeitos a alteracdes sem aviso prévio. A Daikin Europe N.V.
rejeita explicitamente qualquer responsabilidade por quaisquer
danos directos ou indirectos, no seu sentido mais amplo,
resultantes ou relacionados com a utilizacdo e/ou interpretacao
deste folheto/catdlogo. Todo o conteudo esta protegido por
copyright pela Daikin Europe N.V..”

Os produtos Daikin s&o distribuidos por:

EPCPT07-302 / CD / 02/07 La Movida -\

A presente publicacdo substitui a EPCPO5-43A. Impresso em papel sem cloro / Impresso na Bélgica.

Copyright © Daikin




